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129173-2026 - Konkursas

Vokietija — Atlieky aiksteliy eksploatavimas — Gesellschaft zur Beseitigung von Sonderabfallen
mbH: Vergabe von Dienstleistungen auf der Sonderabfalldeponie Rondeshagen

OJ S 38/2026 24/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gesellschaft zur Beseitigung von Sonderabfallen mbH
E. pastas: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Pirkejo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama vietos valdzZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Gesellschaft zur Beseitigung von Sonderabfallen mbH: Vergabe von
Dienstleistungen auf der Sonderabfalldeponie Rondeshagen
Apradymas: Der Auftraggeber schreibt Dienstleistungen im Rahmen der kontinuierlichen und
umfassenden Wahrnehmung der Nachsorgepflichten einer Sonderabfalldeponie im
Zustandigkeitsbereich des Auftraggebers aus.
Proceduros identifikatorius: 7e52bdf7-a4ae-4785-809d-c2f9f9294290
Vidaus identifikatorius: 109-24
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Siehe zum Verfahren Teil A der Vergabeunterlagen, insb.
Abschnitte E und N. Die Auswahl der Bewerber erfolgt nach den Bestimmungen der
Verfahrensbedingungen (Teil A der Vergabeunterlagen, insbesondere Abschnitt N.).

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90530000 Atlieky aiksteliy eksploatavimas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90531000 Sgvartyny tvarkymo paslaugos, 90500000 Su
atliekomis susijusios paslaugos, 90710000 Aplinkosaugos valdymas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zum Gutshof 14
Miestas: Grol3 Weeden
Pasto kodas: 23847
Salies administracinis vienetas (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBLMEN4# 1) Nachunternehmer
Bewerber haben in dem Nachunternehmerverzeichnis anzugeben, ob und ggf. welche Teile
der Leistung sie an Nachunternehmer weitergeben wollen. Die Anlage D04 ist auch dann
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ausgefullt abzugeben, wenn kein Nachunternehmereinsatz beabsichtigt ist. 2) Eignungsleihe:
Sollte ein Bieter die Eignungskriterien nur dadurch erfullen kdnnen, dass er ein anderes
Unternehmen einbezieht (Eignungsleihe), so hat er mit Abgabe des Angebots seine Verfligung
Uber die Ressourcen des anderen Unternehmens und dessen Eignung sowie das
Nichtvorliegen gesetzlicher Ausschlussgrinde beim anderen Unternehmen mittels einer
Verpflichtungserklarung (Anlage D05) nachzuweisen. 3) Bietergemeinschaften: Fur
Bietergemeinschaften muss ein gemeinsames Angebot abgegeben werden. Der Name der
Bietergemeinschaft sowie ein bevollmachtigter Vertreter sind anzugeben (siehe Teil D der
Vergabeunterlagen). Der Auftraggeber weist darauf hin, dass von einer Bietergemeinschaft
eine gesamtschuldnerische Haftung verlangt wird. Hierzu ist ggf. mit dem Angebot die
Bietergemeinschaftserklarung (Anlage D06) in von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft
rechtsverbindlich unterzeichneter Form abzugeben.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es ist eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender oder fakultativer Ausschlussgrinde
i. S.d. §§ 123, 124 GWB und zu etwaigen SelbstreinigungsmaRnahmen abzugeben; ferner
eine Eigenerklarung uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden im Sinne
der Verordnung (EU) 2022/576. VerstoRe gegen § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, §
98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) § 89¢c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
Sukciavimas: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
Korupcija: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung),
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: § 232, 232a Absatz 1 bis 5, §§ 232b bis
233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
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Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder 2. die offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist
und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: wenn das Unternehmen bei der Ausfuihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolen
hat

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Pareigy darbo teisés srityje paZzeidimas: wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen
hat.

Nemokumas: wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: wenn Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Sustabdyta verslo veikla: bei Einstellung der beruflichen Tatigkeit.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: wenn Uber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: wenn der 6ffentliche Auftraggeber tber hinreichende Anhaltspunkte dafur
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fUr den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedlrg: wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann.
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Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: wenn das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: wenn das Unternehmen a)
versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c) fahrlassig oder
vorsatzlich irreflhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Gesellschaft zur Beseitigung von Sonderabfallen mbH: Vergabe von
Dienstleistungen auf der Sonderabfalldeponie Rondeshagen
AprasSymas: Die zu erbringenden Leistungen umfassen Aufgaben aus dem operativen,
organisatorischen, verwaltungstechnischen, kaufmannischen sowie umweltrelevanten Bereich,
die im Rahmen der Nachsorge gemal Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG), Deponieverordnung
(DepV) und weiteren einschlagigen Vorschriften erforderlich sind. Davon umfasst ist nicht die
Geschaftsfuhrung und die Geschaftsstelle. Nahere Angaben sind der Leistungsbeschreibung
zu entnehmen.
Vidaus identifikatorius: 109-24

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90530000 Atlieky aiksteliy eksploatavimas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90531000 Sgvartyny tvarkymo paslaugos, 90500000 Su
atliekomis susijusios paslaugos, 90710000 Aplinkosaugos valdymas
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Der Auftraggeber ist berechtigt, den Vertrag zweimal um jeweils ein
Jahr zu verlangern. Die Ausubung der Verlangerungsoption erfolgt durch einseitige schriftliche
Erklarung des Auftraggebers, die dem Auftragnehmer spatestens sechs Monate vor dem
jeweiligen Vertragsende zugehen muss. Sofern der Vertrag Gber den 31.12.2029 hinaus
verlangert wird, sind zusatzlich die in der Leistungsbeschreibung unter Ziffer I11.4 (Anlage 1)
enthaltenen Aufgaben durch den Auftragnehmer zu Ubernehmen.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zum Gutshof 14
Miestas: Grol3 Weeden
Pasto kodas: 23847
Salies administracinis vienetas (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
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Daugiausiai atnaujinimy: 2

Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der Auftraggeber ist berechtigt, den Vertrag zweimal um
jeweils ein Jahr zu verlangern. Die Ausubung der Verlangerungsoption erfolgt durch einseitige
schriftliche Erklarung des Auftraggebers, die dem Auftragnehmer spatestens sechs Monate
vor dem jeweiligen Vertragsende zugehen muss.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, ob und ggf. welche Leistungsteile an
Nachunternehmer Gbertragen werden sollen.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Umsatz des Bewerbers in den
letzten drei Jahren (2023-2025) im Bereich "Betrieb/Uberwachung von Deponien". Der
Auftraggeber behalt sich vor, zum Nachweis der Richtigkeit der Angaben erganzende
Unterlagen anzufordern, z. B. (testierte) Jahresabschllsse oder Bestatigungen eines
Wirtschaftsprifers oder Steuerberaters.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung, durch die alle
Schaden abgedeckt werden, die aufgrund der Verrichtung von Dienstleistungen auf der
Sonderabfalldeponie verursacht werden kdnnen, entweder durch Vorlage eines aktuellen
Versicherungsscheines oder eine Bestatigung des Versicherers, im Auftragsfall einen
entsprechenden Versicherungsschutz zu gewahren. Personen- und Sachschaden: 5.000.000
Euro; Vermogensschaden: 1.000.000 Euro. Eine eventuelle Deckelung der Ersatzleistung der
Versicherung muss mindestens das Doppelte der vorgenannten Deckungssummen pro Jahr
betragen.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apraSymas: Nachweis der Eintragung in das Handelsregister, Anmeldung
des Gewerbes oder gleichwertiger Nachweis. Bei Bewerbergemeinschaften von allen
Mitgliedern vorzulegen.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung Uber die Erflllung der Anforderungen des
KrWG und nach § 4 DepV. Es sind vom Bewerber / der Bewerbergemeinschaft mindestens
folgende Punkte zu erklaren: a) Es steht ausreichend Personal mit der fur die jeweilige
Tatigkeit erforderlichen Fach- und Sachkunde zur Verfigung (z. B. Nachweis durch
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Qualifikationen, Ausbildungsnachweise, Schulungen). b) Es liegt ein Konzept oder eine
Beschreibung zur Organisation der Uberwachung und Kontrolle der abfallwirtschaftlichen
Tatigkeiten vor (Organigramm, interne Prozesse, Kontrollsysteme).

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung Uber das Vorhandensein von kaufméannischen
und administrativen Erfahrungen. Es sind vom Bewerber / der Bewerbergemeinschaft
mindestens folgende Punkte zu erklaren: a) Erfahrungen im Bereich Projektsteuerung und
Projektmanagement b) Erfahrungen im Bereich des Betriebs einer Abfalldeponie oder einer
Altlast

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarungen Uber mit dem Auftragsgegenstand
vergleichbare frihere Auftrage. Es sind vom Bewerber / der Bewerbergemeinschaft
mindestens eine Referenzleistung aus allen nachfolgenden Gruppen zu erklaren: a)
Uberwachung und Betrieb von technischen Einrichtungen (Sickerwasserfassung, -reinigung,
Deponiegasfassung, Grundwassermessstellen) b) Dokumentations- und Berichtswesen
gegenuber Behorden c) Umwelt- und ArbeitsschutzmalRnahmen bei Umweltprojekten d)
Organisatorische Projekterfahrung bei Umweltprojekten Die Gruppen kdnnen durch mehrere
Projekte nachgewiesen werden, d.h. es ist nicht erforderlich, dass mit einem Projekt alle
vorstehenden Gruppen (a. bis d.) erfullt werden. Berucksichtigung im Rahmen der
Auswahlkriterien (Teil A, Anlage A02): Im Rahmen der Auswahlkriterien bewertet der
Auftraggeber die eingereichten Referenzen fur die Auswahl der Bewerber wie folgt:
Uberwachung und Betrieb von technischen Einrichtungen (Sickerwasserfassung, -reinigung,
Deponiegasfassung, Grundwassermessstellen) (s. Eignungskriterium 5a) 2 = 10 Punkte, 3 =
20 Punkte, 4 oder mehr = 40 Punkte; Dokumentations- und Berichtswesen gegenuber
Behdrden (s. Eignungskriterium 5b) 2 = 5 Punkte, 3 = 10 Punkte, 4 oder mehr = 20 Punkte;
Umwelt- und Arbeitsschutzmalnahmen bei Umweltprojekten (s. Eignungskriterium 5¢) 2 = 5
Punkte, 3 = 10 Punkte, 4 oder mehr = 20 Punkte; Organisatorische Projekterfahrung bei
Umweltprojekten (s. Eignungskriterium 5d) 2 = 5 Punkte, 3 = 10 Punkte, 4 oder mehr = 20
Punkte. Hinsichtlich der vorgenannten Kriterien kann eine Referenzleistung mehrfach
herangezogen werden. Die in den einzelnen Kriterien erzielten Punktzahlen werden zur
Herstellung des Bewerberrankings addiert. Zum Verfahren im Ubrigen siehe Teil A, Abschnitt
N.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 100,00

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden im Sinne von §§ 123, 124 GWB sowie ggf. Malnahmen der
Selbstreinigung im Sinne von § 125 GWB.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung tber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden im Sinne der Verordnung (EU) 2022/576. Bei Bewerbergemeinschaften
von allen Mitgliedern vorzulegen.

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMEN4/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Der Auftraggeber wickelt das gesamte Vergabeverfahren in elektronischer Form
uber die Vergabeplattform DTVP ab. Insbesondere erfolgen die Kommunikation zwischen
Auftraggeberin und Bewerbern/Bietern sowie die Einreichung von Teilnahmeantragen bzw.
Angeboten ausschliel3lich in elektronischer Form Uber den Projektraum des Verfahrens. Siehe
Verfahrensbedingungen (Teil A der Vergabeunterlagen).
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMEN4

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMEN4
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Dalyvavimo praSymuy priémimo terminas: 23/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber kann unter Beachtung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen
nachfordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren lassen oder eine Aufklarung Gber
aufklarungsbedurftige Inhalte der Angebote betreiben. Eine solche Nachforderung,
Vervollstandigung oder Korrektur ist gemal § 56 Abs. 3 S. 1 VgV unzulassig, soweit es sich
um leistungsbezogene Unterlagen handelt, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote
anhand von Zuschlagskriterien betreffen. Es besteht kein Anspruch des Bieters auf
Nachforderung fehlender Unterlagen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Der Auftraggeber
weist darauf hin, dass von einer Bietergemeinschaft eine gesamtschuldnerische Haftung
verlangt wird. Mit der Abgabe eines Erstangebotes durch den Auftraggeber wird die
Bewerbergemeinschaft zur Bietergemeinschaft. Fur Bietergemeinschaften muss ein
gemeinsames Angebot abgegeben werden. Anderungen an der Zusammensetzung einer
Bietergemeinschaft gegenuber der Zusammensetzung als Bewerbergemeinschaft sind
unzulassig und kénnen zum Ausschluss des Angebots vom Vergabeverfahren fuhren.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
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Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacija apie perzitros terminus: Das Vergabeverfahren unterliegt der Nachprifung in
einem Nachprufungsverfahren gemaf § 155 ff. GWB. Die zustandige Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag an (§ 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprtfungsantrag
ist gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Gesellschaft zur
Beseitigung von Sonderabfallen mbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gesellschaft zur Beseitigung von
Sonderabfallen mbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gesellschaft zur Beseitigung von Sonderabfallen mbH
Registracijos numeris: HRB 18845 (AG Lubeck)
Pasto adresas: Zum Gutshof 14
Miestas: Grol3 Weeden
Pasto kodas: 23847
Salies administracinis vienetas (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Telefono numeris: +49 511 590975-60
Fakso numeris: +49 511 590975-66
Interneto adresas: https://www.sad-rondeshagen.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft
mbH
Registracijos numeris: DE328089380
Pasto adresas: Podbielskistralle 344
Miestas: Hannover
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Pasto kodas: 30655

Salies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de

Telefono numeris: +49 0 511 590975-60

Fakso numeris: +49 0 511 590975-66

Interneto adresas: https://www.kanzlei-dagefoerde.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Registracijos numeris: 0000
Pasto adresas: Dusternbrooker Weg 94
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24105
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono numeris: 0431 988-4542
Fakso numeris: 0431 988-4702
Interneto adresas: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 8c498862-dd11-4c68-bd84-4d5296b95bdd - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 20/02/2026 17:16:18 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 129173-2026
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